
Глава 1248: В пределах досягаемости!

- Хорошо, Милорд, есть еще один вопрос.

Как будто вспомнив что-то, Старый Орел внезапно поднял голову.

- Лорд Чжанчжоу только что сообщил, что Чжан Чаошу покончил жизнь самоубийством в
тюрьме. Перед смертью он оставил письмо, в котором признался, что сфабриковал свои
отчеты, и взял на себя вину за все, освободив Великого Наставника и других гражданских
чиновников от вины. Чжан Чаошу упомянул в своем письме, что он делал все это из искренней
любви к своей стране, и, хотя его методы были неправильными, у него не было дурных
намерений. Но в стране есть свои законы, и у кланов есть свои правила. После совершения
этих преступлений он сказал, что должен быть наказан, но надеется, что Его Величество не
будет обвинять Великого Наставника и других гражданских чиновников, которые не знали
правды!

Старый Орел почти дословно передал содержание письма Чжана Чаошу.

- Чего?

Ван Чун поднял брови. Он передал Чжанчоу Цзяньцюну, чтобы Бюро Военного Персонала
увеличило количество людей вокруг Чжана Чаошу, чтобы предотвратить любые несчастные
случаи. Но он не ожидал, что тот просто покончит с собой.

- Отрезать хвост, чтобы выжить! На этот раз они сбежали!

Ван Чун закрыл глаза и стал неподвижным.

Ван Чун не мог определить, была ли это воля Чжана Чаошу или воля интригана за занавесом,
но не было сомнений, что со смертью Чжана Чаошу больше не останется никаких улик. И они
позаботились об остальных отчетах, искусственно состарив их.

Новые странные чиновники в Императорском Дворе были почти непроницаемы. Даже Ван Чун
не мог ничего с этим поделать.

После долгого периода молчания Ван Чун помассировал виски и наконец открыл глаза. Он не
мог изменить события прошлого, только принять результат.

- Я понимаю. Ты свободен!

- Кроме того, возьми эту шелковую сумку. Открой ее после того, как уйдешь! Помни: никому не
разглашай содержимое шелковой сумки!

- Да! Милорд!



Старый Орел взял сумку и быстро удалился.

- Похоже, я больше не могу использовать Чжана Чаошу. - пробормотал Ван Чун, слегка
постучав пальцем по столу.

Его противник отреагировал гораздо быстрее, чем он предполагал, но это было хорошо и все в
пределах его ожиданий. Чжан Чаошу использовался только для того, чтобы напугать
противника.

Когда бьешь змею, нужно поражать ее жизненно важные точки. Было невозможно полагаться
на эти отчеты и документы, чтобы победить такого врага.

- Так как ты появился, ты больше не можешь скрываться. Поэтому я должен вытащить тебя и
посмотреть, откуда ты пришел!

Ван Чун медленно закрыл глаза, и тишина и спокойствие постепенно вернулись в кабинет.

......

Дядя Ван Чуна Ли Линь прибыл в полдень следующего дня.

- Чун-эр, ты искал меня!

Ли Линь в спешке вошел в поместье, и даже до того, как он вошел в приемную, его голос
раздался сквозь землю.

За эти более полугода Ли Линь усердно совершенствовался и теперь полностью отличался от
того, что Ван Чун увидел впервые. У него было поведение дракона и взгляд тигра, и он шел с
большой энергией и импульсом.

Когда кто-то вспомнил, что Ли Линь начинал как младший офицер, назначенный для
наблюдения за воротами, это было просто потрясающее преобразование, и все это стало
возможным благодаря Ван Чуну.

- Дядя, есть вопрос, которым я буду беспокоить вас.

Ван Чун сразу подошел к делу.

- Ха-ха, говори! Пока я могу это сделать, даже если мне придется копать три фута в землю, я
сделаю это! - Сказал Ли Линь.

Ван Чун указал на стол и сказал:



- На столе лежит некоторая информация. Мне нужен дядя, чтобы мобилизовать людей
городской гвардии для расследования жителей столицы. Им следует искать конфуцианского
ученого двадцати шести или двадцати семи лет, который оставался в столице не более пяти
месяцев. И человек должен иметь небольшую репутацию среди конфуцианских ученых.

- Чун-эр, ты…

Ли Линь удивленно моргнул. Запрос Ван Чуна был чрезвычайно странным, но Ли Линь не был
дураком. Сейчас не было ничего, что вызвало бы большее волнение в Великом Тане, чем
вопрос Хорасана.

- Чун-эр, ты нашел следы этих людей?

- М-м.

Ван Чун кивнул.

- Если все будет как полагается, человек, которого я ищу, находится в этой группе. Я надеюсь,
что дядя может провести расследование этих людей как можно быстрее вместе с
соответствующими документами.

Определение его противника было только первым шагом. Настало время для настоящей
контратаки Ван Чуна. Возможно, его противник считал себя хорошо скрытым, но пока у Ван
Чуна была хотя бы крошечная подсказка, он не позволил бы ему так легко убежать.

Найти в столице молодого человека двадцати шести или двадцати семи лет было все равно что
попытаться найти иглу в океане, но тот факт, что ему нужно было быть конфуцианским
ученым, значительно сузил кругозор.

Более того, как человек, который мог мобилизовать Великого Наставника, Ли Линьфу и Короля
Ци одновременно, он не мог быть каким-то посредственным и обычным человеком. Даже если
бы он принял ложную идентичность, он все равно должен был быть кем-то с определенной
репутацией среди конфуцианцев.

Кроме того, Ван Чун провел более половины своей жизни в столице, и имел некоторое
представление о различных школах мысли. Однако он никогда не слышал о таких людях,
поэтому было ясно, что они посторонние, которых не было в столице более пяти месяцев.

Число людей, которые соответствовали этим требованиям, вероятно, составляло всего
несколько сотен. С силой городской гвардии, поиск этих людей не займет много времени.

- Понял! Оставь это дело мне!

Ли Линь кивнул и быстро стал серьезным. Взяв листы бумаги со стола, он ушел, не сказав ни
слова. Весь клан Ван сверху донизу был взбешен тем интриганом, скрытым в тени, который
организовал разграбление военной власти Ван Чуна. Ли Линь наблюдал, как Ван Чун вырос, и



он был еще более рассержен, чем Ван Чун, за то, что случилось с ним.

Ли Линь ушёл с такой же поспешностью, как и приехал, и вскоре прибыл в городскую гвардию.

- Сюда! Сюда! Слушайте мои приказы! Отправьте всех как можно быстрее!

- Двадцать шесть или двадцать семь лет, конфуцианец, молодой человек, который находится в
столице не более пяти месяцев и имеет определенную репутацию. Поиск в соответствии с
этими условиями. Я хочу, чтобы этого человека нашли, даже если вам придется копать три
фута в землю!

Голос Ли Линя прозвучал через городскую гвардию, и он вызвал всех высокопоставленных
офицеров. Несколько мгновений спустя, местность покрылась грохотом копыт, и все солдаты
городской гвардии отправились на поиски.

Десятки тысяч солдат городской гвардии работали как огромная машина.

Столица Великой Династии Тан была сердцем Центральных Равнин, где собрались все жители
девяти провинций, где проживает более миллиона человек. Начать расследование в таком
процветающем городе среди такого огромного населения было нелегкой задачей. Но хотя в
столице было много людей, конфуцианцев было гораздо меньше. Их поиск вполне укладывался
в возможности городской гвардии.

Ван Чун не торопился и молча ждал в своей резиденции. Стрела была выпущена, и наступил
день, когда она приземлится. Ван Чун ждал этого окончательного результата.

......

Между тем, на северо-востоке, в земле Ючжоу, с невероятной скоростью летела маленькая
птица, исчезая в штаб-квартире протектората Андун.

- Ублюдок! Ван Чун, ты мне угрожаешь?!

Прочитав письмо, Чжан Шоугуи ударил кулаком по столу, и крепкий металлический стол
рухнул, как будто он был сделан из бумаги. Даже сама земля Ючжоу, казалось, задрожала.

- Расследовать! Мне нужно это расследовать прямо сейчас! Кто слил это дело!? Как только я
найду его, я разорву его на куски!

Чжан Шоугуи стиснул зубы, и взорвался от ярости.

- Да! Милорд!



Бледный офицер позади Чжана Шоугуи немедленно повернулся и ушел.

- Но, Милорд, что нам делать со столицей? Ниу Сяньтун разоблачил этот вопрос, и Король
Иностранных Земель использует его, чтобы угрожать нам... - в зале раздался осторожный и
беспокойный голос.

- Ублюдок! Какое это имеет значение, если всё было обнаружено? Должен ли я быть под
угрозой какого-то парня? Кроме Его Величества, никто в этом мире не осмелится
противостоять мне! В Ючжоу на северо-востоке рука этого старика может скрыть небо. Здесь
все идет по моей воле. Я не верю, что не справлюсь с этим!

Глаза Чжана Шоугуи были холодными, его тело кипело от ярости.

- Но, Милорд…

Прежде чем подчиненный смог спорить дальше, взрыв! Сильная энергия откинула его в стену.

- Ван Чун, этот старик был неправ насчет тебя! Для Битвы за Талас старик отложил прошлые
обиды и послал тебе четыре тысячи человек моей Армии Ревущего Тигра и несколько тысяч
человек моей Армии Ючжоу, а теперь ты смеешь противостоять мне! Этот старик не купится
на твои угрозы!

Румбл! Весь зал дрожал от ярости Чжана Шоугуи.

- Передайте мой приказ! Я хочу, чтобы этот вопрос был полностью похоронен!

Флапфлап! Бесчисленные птицы улетели, и весь северо-восток был брошен в неистовство.

......

Прошло время, и через несколько дней расследование городской гвардии принесло свои
плоды.

Тудтудтуд!

Толстые пачки документов легли на стол Ван Чуна, заставляя его стонать под их тяжестью.

- Чун-эр, информация, которую ты хотел, - вся здесь. Было найдено двести семьдесят восемь
человек, которые соответствовали твоим условиям. Все они - новые конфуцианские таланты,
которые были в столице не более пяти месяцев. Удивительно, однако, что шестьдесят три
человека исчезли без следа. - сказал Ли Линь.

- Мм?



При этих словах Ван Чун насупил брови.

- С этим ничего не поделаешь. В столице много людей, а некоторые просто уезжают, когда
хотят. Даже у городской стражи есть люди, которых они не могут расследовать. Но законы
Великого Тана гласят, что каждый, кто хочет въехать в столицу, должен иметь проездной
документ. Городская гвардия имеет записи обо всем этом, и я послал своих людей, чтобы
просмотреть их. - сказал Ли Линь.

- Все в порядке. Если они не исчезли в прошлом месяце, нам не нужно беспокоиться о них.
Оставьте эти документы. Вы можете предоставить все остальное мне. - спокойно сказал Ван
Чун.

Отправив своего дядю, Ван Чун начал быстро просматривать документы.

- Теперь пришло время посмотреть, кто ты!
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